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INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation de l'UIT

Note du TSB

A.
Les listes suivantes ont été publiées par le TSB ou le BR sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

BE No
837
Code de réseau mobile (MNC) pour le plan d'identification international pour les terminaux mobiles et les utilisateurs mobiles (Selon la Recommandation UIT-T E.212 (05/2004)) (Situation au 1er juin 2005)

835
Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (02/2005)) (Situation au 1er mai 2005)

833
Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes internationales de facturation des télécommunications (Selon la Recommandation UIT-T E.118) (Situation au 1er avril 2005)

827
Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164 (05/97)) (Situation au 1er janvier 2005)

825
Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recomman​dation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er décembre 2004)

823
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recom​mandation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er novembre 2004)

818
Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recomman​dation UIT-T X.121 (10/00)) (Situation au 15 août 2004)

817
Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 1er août 2004)

816
Indicatifs/numéros d'accès à des réseaux mobiles (Selon la Recommandation UIT‑T E.164) (Situation au 15 juillet 2004)

815
Liste des indicatifs de pays pour le service mobile du système de radiocommunication de terre à ressource partagée (Complément à la Recommandation UIT-T E.218 (05/04)) (Situation au 1er juillet 2004)

803
Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T E.212 (11/98)) (Situation au 1er janvier 2004)

781
Différentes tonalités rencontrées dans les réseaux nationaux (Selon la Recomman​dation UIT-T E.180 (03/98)) (Situation au 1er février 2003)

767
Etat des radiocommunications entre stations d'amateur de pays différents (Confor​mément à la disposition facultative No 25.1 du Règlement des radiocommunications) et forme des indicatifs d'appel assignés par chaque Administration à ses stations d'amateur et à ses stations expérimentales (Situation au 1er juillet 2002)

766
Liste des indicatifs de pays ou de zone géographique pour les facilités non normalisées dans les services de télématique (Complément à la Recommandation UIT-T T.35) (Situation au 15 juin 2002)

764
Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recommandation UIT‑T‑F.32) (Situation au 15 mai 2002)

725
Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Conformément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 2000)

693
Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identification de réseaux télex (CIRT) (Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68) (Situation au 31 mai 1999)

669
Groupes d'expressions de codes à cinq lettres à l'usage du service public international des télégrammes (Selon la Recommandation UIT-T F.1 (03/98))

B.
Les listes suivantes sont disponibles en ligne sur le site web de l'UIT-T:

	Liste des codes de transporteur de l'UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (01/2004))
	
http://www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Tableau Bureaufax (Rec. UIT-T F.170)
	http://www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html


Approbation de Recommandations UIT-T TC "Approbation de Recommandations UIT-T" \f C \l "1" 
A.1
Par TSB AAP-12 du 1er mai 2005, il a été annoncé l’approbation de la Recommandation UIT-T suivante, conformément à la procédure définie dans la Recommandation UIT-T A.8:

–
Recommandation UIT-T M.3100 (29/04/2005): Modèle générique d’information de réseau

A.2
Par TSB AAP-13 du 16 mai 2005, il a été annoncé l’approbation de la Recommandation UIT-T suivante, conformément à la procédure définie dans la Recommandation UIT-T A.8:

–
Recommandation UIT-T Q.1742.4 (29/04/2005): Références IMT-2000 (approuvées au 30 juin 2004) au réseau central évolué ANSI-41 avec réseau d’accès cdma2000
Service mobile maritime TC "Service mobile maritime" \f C \l "1" 
Note du BR TC "Note du BR" \f C \l "1" 
Par les Avis de publications No 214-05 du 3 mars 2005 et No 217-05 du 18 mai 2005, l’UIT a adressé aux Administrations et exploitations reconnues (ER) les bons de commande pour la Liste des indicatifs d'appel et des identités numériques (Liste VII A) – 22e édition, avril 2005 et la Nomenclature des stations de navire (Liste V) – 45e édition, juin 2005*, respectivement.

Les Administrations/ER sont invitées à remplir les bons de commande et à les retourner à la Division des ventes et du marketing de l’UIT.

Les Administrations/ER peuvent aussi décharger les bons de commande sous:

http://www.itu.int/ITU-R/publications/index.html
____________

*
À partir de l’année 2006, l’édition annuelle de cette Liste paraîtra en mars au lieu de juin.
Service téléphonique TC "Service téléphonique" \f C \l "1" 
Bangladesh TC "Bangladesh" \f C \l "1"  (indicatif de pays +880)

Communication du 25.V.2005:

Le Bangladesh Telegraph and Telephone Board (BTTB), Dhaka TC "Bangladesh Telegraph and Telephone Board (BTTB), Dhaka" \f C \l "1" , annonce que depuis le 2 février 2005, le plan de numérotage téléphonique a été modifié dans le district de Barisal par l’adjonction de deux chiffres supplémentaires, comme suit:

	Localité
	Indicatif interurbain
	Ancien numéro
	Nouveau numéro
	Type

	Barisal
	431
	5XXXX
	21 5XXXX
	Fixe

	
	
	6XXXX
	21 6XXXX
	

	
	
	7XXXX
	21 7XXXX
	


Toutes les Administrations et exploitations reconnues (ER) sont priées de programmer leurs centraux pour permettre un accès immédiat à cette série de numéros.

Contact:

Zahurul Alam Chowdhury
Divisional Engineer (ITO)
Bangladesh Telegraph and Telephone Board (BTTB)
Central Office, Telejogajog Bhaban
37/E Eskaton Garden
DHAKA 1000
Bangladesh
Tél:
+880 2 831 4272
Fax:
+880 2 831 3003
E-mail:
deito@bttb.net.bd

Belize TC "Belize" \f C \l "1"  (indicatif de pays +501) 

Communication du 28.IV.2005:

Belize Telecommunications Limited (BTL), Belize City TC "Belize Telecommunications Limited (BTL), Belize City" \f C \l "1" , annonce la mise en service des deux nouvelles séries de numéros mobiles GSM suivants à Belize, à partir du 31 mai 2005:

	Séries de numéros mobiles
	Service / Type
	Type
	Numéros d’essai

	622 XXXX
	SpeedNet CDMA Service Mobile
	Cellulaire à prépaiement
	+501 622 0011

	623 XXXX
	SpeedNet CDMA Service Mobile
	Cellulaire à prépaiement
	+501 623 0011


Format de numérotation international: +501 ZNY XXXX, où:

	+501
	Indicatif de pays

	Z
	Indicatif de district

	N
	Type de code de service

	
	0 & 20-21, 22-23
	BTL Mobile à prépaiement

	
	0
	BTL à prépaiement RTPC et publiphones

	
	1
	BTL Mobile à postpaiement

	
	2
	BTL RTPC à postpaiement

	
	6
	SpeedNet à prépaiement

	
	7
	SpeedNet à postpaiement

	Y
	Premier chiffre du numéro de téléphone du client


Pour les numéros du service mobile à prépaiement, du service RTPC à prépaiement ou des publiphones, les communications payables à l’arrivée ne sont pas admises.

Contact:

Mr Anthony Moody
Belize Telecommunications Limited (BTL)
P.O. Box 603
BELIZE CITY
Belize
Tél:
+501 822 2092
Fax:
+501 822 2366
E-mail:
amoody@btl.net
Cuba TC "Cuba" \f C \l "1"  (indicatif de pays +53)

Communication du 13.V.2005:

Empresa de Telecomunicaciones de Cuba S.A. (ETECSA), La Habana TC "Empresa de Telecomunicaciones de Cuba S.A. (ETECSA), La Habana" \f C \l "1" , annonce la mise en service des nouvelles séries de numéros suivantes dans le plan de numérotage national (NNP ‑ National Numbering Plan) de Cuba:

	Localité
	Indicatif interurbain
	Séries de numéros

	Las Tunas

	31
	
5 72XX

2 66XX

29 90XX

29 73XX

29 70XX

29 96XX

29 00XX

35 89XX

35 80XX

35 19XX

35 00XX

37 0XXX

51 61XX à 51 64XX

54 97XX

54 98XX

54 80XX

	
	315
	
6 50XX à 6 56XX

	Ciego de Ávila
	33
	
23 57XX

23 58XX

39 72XX

43 34XX à 43 36XX

53 60XX à 53 68XX

	Cuidad de La Habana
	7
	
868 1XXX

884 1XXX

837 2XXX

645 5XXX

	Granma
	23
	
58 24XX à 58 26XX

	Matanzas
	45
	
41 20XX

41 30XX à 41 32XX

	Holguin
	24
	
2 45XX

	Pinar del Río
	82
	
72 4XXX à 72 6XXX

72 71XX

72 72XX


Nouvelles modifications

	Localité
	Indicatif interurbain
	Séries de numéros actuelles
	Nouvelles séries de numéros
	Date

	Matanzas
	45
	+53 45 4 71XX à +53 45 4 73XX
	+53 45 23 71 XX à +53 45 23 73XX
	14.V.2005

	La Habana
	8
	+53 8 1 XXX
	+53 68 1XXX à +53 68 3XXX
	

	
	8
	+53 8 2 (1-6) XX
	
	

	
	68
	+53 68 2 (7-0) XX
	
	28.V.2005

	
	68
	+53 68 3 (1-2) XX
	
	

	
	67
	+53 67 5 (2-9) XX 5
	+53 67 42 5XXX à +53 6742 6XXX
	

	
	67
	+53 67 42 51XX
	
	

	
	67
	+53 67 42 58XX
	
	


	Localité
	Indicatif interurbain
	Séries de numéros actuelles
	Nouvelles séries de numéros
	Date

	
	67
	+53 67 42 50XX
	
	

	
	67
	+53 67 42 6 (1-4) XX
	
	

	
	63
	+53 63 21XX
	+53 63 3 21XX
	

	
	63
	+53 63 22XX
	+53 63 3 22XX
	

	
	63
	+53 63 23XX
	+53 63 3 23XX
	

	
	63
	+53 63 24XX
	+53 63 3 24XX
	


Contacts:

Eng. Katy Repiso González
Numbering Plan International 
UNI, ETECSA
Calle 3ra entre 78 y 80, oficina 511, Miramar 
C.P. 11300
LA HABANA
Cuba
Tél:  
+53 7 204 5065
Fax: 
+53 7 204 5069
E-mail:
katy@uni.tel.etecsa.cu

Eng. Heriberto Llera
Manager of International Carrier Relations
UNI, ETECSA
Calle 3ra entre 78 y 80, Miramar
C.P. 11300
LA HABANA
Cuba 
Tél: 
+53 7 204 5065 / +53 7 24 20476
Fax: 
+53 7 204 5069
E-mail: 
hllera@uni.tel.etecsa.cu

Danemark TC "Danemark" \f C \l "1"  (indicatif de pays +45)

Communication du 18.V.2005:

La National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen TC "National IT and Telecom Agency (NITA), Copenhagen" \f C \l "1" , annonce les modifications suivantes dans le plan de numérotage téléphonique du Danemark:

•
Transfert – numéros d’abonné à huit chiffres pour les services du réseau mobile:

	Opérateur
	Numéros d’abonné
	Service

	STG International Ltd
3 Tenterden Street
Hanover Square
LONDON W1S 1TD
United Kingdom
	2590XXXX, 2591XXXX,
2592XXXX, 2593XXXX
	Réseau mobile


Contact:

Mr Allan Villadesn
National IT and Telecom Agency (NITA)
Holsteinsgade 63
2100 COPENHAGEN
Denmark
Tél:
+45 3545 0381 
Fax:
+45 3545 0020  
E-mail: alv@itst.dk
Estonie TC "Estonie" \f C \l "1"  (indicatif de pays +372) 

Communication du 6.V.2005:

Le Estonian National Communications Board (SIDEAMET), Tallinn TC "Estonian National Communications Board (SIDEAMET), Tallinn" \f C \l "1" , annonce la mise en service d'un nouveau plan de numérotage national (NNP – National Numbering Plan) en Estonie (Directive No. 41 du 4 avril 2005 du Ministère des affaires économiques et des communications). Cette Directive est fondée sur la nouvelle Loi régissant les communications électroniques.

Caractéristiques générales du nouveau plan de numérotage:

•
 Le plan de numérotage de l'Estonie est un plan de numérotage fermé dans lequel ne figure pas d'indicatif de zone géographique.

•
 La procédure à suivre pour appeler l'Estonie depuis l'étranger ne change pas.
Pour appeler l'Estonie depuis l'étranger, on composera l'indicatif d'accès international (préfixe international) suivi de l'indicatif de pays de l'Estonie (372) et du numéro national (significatif) (N(S)N – National (Significant) Number). 

La longueur maximale d’un numéro international est de quinze (15) chiffres.

Plan de numérotage de l'Estonie

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Série de numéros
(première partie du numéro, numéro court et préfixe. Numéro complet, numéro court; préfixe avec astérisque*)
	Longueur du numéro
	Utilisation du numéro
	Informations additionnelles

	
	Minimale
	Maximale
	
	

	0*
	1
	1
	Préfixe pour appeler un poste téléphonique à l'extérieur
	Utilisation autorisée pour les postes téléphoniques, la numérotation abrégée étant utilisée pour les appels internes, pour la fourniture du service téléphonique

	00*
	2
	2
	Préfixe international
	

	100 – 107*
	3
	3
	Code d'accès au fournisseur de service
	

	1080 – 1089*
	4
	4
	Code d'accès au fournisseur de service
	

	1090 – 1097*
	4
	4
	Code d'accès au fournisseur de service
	

	10980 – 10989*
	5
	5
	Code d'accès au fournisseur de service
	

	10990 – 10999*
	5
	5
	Code d'accès au fournisseur de service
	

	110*
	3
	3
	Numéro court pour appeler la police
	

	111*
	3
	3
	Numéro court, non utilisé
	Ne doit pas être attribué

	112*
	3
	3
	Numéro court pour appeler les services d'urgence
	

	113 – 115*
	3
	3
	Numéro court pour un service 
	

	116*
	3
	3
	Numéro court, non utilisé
	Ne doit pas être attribué

	117*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	11800 – 11809*
	5
	5
	Numéro court pour un service de renseignements
	

	1181 – 1188*
	4
	4
	Numéro court pour un service de renseignements
	

	11890 – 11899*
	5
	5
	Numéro court pour un service de renseignements
	

	119*
	3
	3
	Numéro court pour un service 
	


	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Série de numéros
(première partie du numéro, numéro court et préfixe. Numéro complet, numéro court; préfixe avec astérisque*)
	Longueur du numéro
	Utilisation du numéro
	Informations additionnelles

	
	Minimale
	Maximale
	
	

	120 – 122
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	123*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	124; 125
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	126; 127 *
	3
	3
	Numéro court pour une aide psychologique d'urgence
	

	128; 129*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	130 – 136
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	137 – 140*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	141 – 144
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	145 – 147*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	148 – 155
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	156 – 158*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	159
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	160*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	161 – 164
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	165*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	166 – 172
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	173 – 176 *
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	177 – 179
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	180*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	181
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	182 – 187*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	188; 189
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	190 – 192
	4
	5
	Numéro court pour un service
	

	193 – 199*
	3
	3
	Numéro court pour un service
	

	20 – 29
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	30; 31
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	32; 33
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	Service téléphonique fixe

	34
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	35
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	36; 37
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	38; 39
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	38; 39
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	40 – 42
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés




	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Série de numéros
(première partie du numéro, numéro court et préfixe. Numéro complet, numéro court; préfixe avec astérisque*)
	Longueur du numéro
	Utilisation du numéro
	Informations additionnelles

	
	Minimale
	Maximale
	
	

	43 – 48
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	49
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	50 – 59
	8
	8
	Numéro de téléphone mobile pour la fourniture du service téléphonique mobile
	Différences entre les points 1 et 2 de la section 12 de la Directive «Plan de numérotage de l'Estonie», service téléphonique mobile

	60 – 69
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	70
	7
	7
	Numéro de service pour la fourniture d'un service de communication spécifié par un client
	Service de communications personnelles

	71 – 79
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	8000
	10
	10
	Numéro de service 800 pour la fourniture de services libre appel internationaux
	Service libre appel international, IFS

	8001
	8
	8
	Numéro de service 800 pour la fourniture de services libre appel internationaux
	Service libre appel international, IFS pays domicile direct (Home Country Direct)

	8002 – 8009
	7
	7
	Numéro de service 800 pour la fourniture de services libre appel
	Service libre appel

	801 – 809
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	81 – 87
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	88
	7
	7
	Numéro de téléphone pour la fourniture du service téléphonique
	

	89
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	900
	7
	7
	Numéro de service 900 pour la fourniture de service avec taxe spéciale
	Service kiosque

	901
	7
	7
	Numéro de service 901 pour la fourniture du service de transmission de données
	Service d'accès à l'Internet

	902 – 906
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	907
	7
	7
	Numéro de service 907 pour la fourniture du service publiphone
	Service publiphone

	908; 909
	
	
	Non utilisé 
	Les numéros ne doivent pas être réservés




	(1)
	(2)
	(3)
	(4)

	Série de numéros
(première partie du numéro, numéro court et préfixe. Numéro complet, numéro court; préfixe avec astérisque*)
	Longueur du numéro
	Utilisation du numéro
	Informations additionnelles

	
	Minimale
	Maximale
	
	

	91
	4
	4
	Préfixe pour les services à l'intérieur de groupes d'utilisateurs
	

	92
	4
	4
	Préfixe établi sur la base du numéro de l'utilisateur final pour l'utilisation de différents services
	

	93 – 97
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés

	980*
	3
	3
	Préfixe technique
	

	981*
	3
	3
	Préfixe technique, préfixe de routage permettant, par des moyens techniques, de garder le numéro de l'utilisateur
	

	982 – 989*
	3
	3
	Préfixe technique
	

	99
	
	
	Non utilisé
	Les numéros ne doivent pas être réservés


Contact:

Ms Erika Adams
Estonian National Communications Board (SIDEAMET)
Ädala 2
10164 TALLINN
Estonia
Tél:
+372 693 1154
Fax:
+372 693 1155
E-mail:
erika.adams@sa.ee
URL:
www.sa.ee/atp/eng/index.html?id=697

Guyana TC "Guyana" \f C \l "1"  (indicatif de pays +592)

Communication du 19.V.2005:

Guyana Telephone & Telegraph Co. Ltd, Georgetown TC "Guyana Telephone & Telegraph Co. Ltd., Georgetown" \f C \l "1" , annonce la mise en service des nouvelles séries de numéros suivantes:


•
4XXX pour l’indicatif interurbain attribué pour la facturation 335 (No. 76 Village – commutateur filaire).


Le numéro d’acheminement complet pour accéder à ces séries de numéros est +592 335 4XXX

•
644 pour le service cellulaire (GSM).


Le numéro d’acheminement complet pour accéder à ces séries de numéros est +592 644 XXXX

Il est demandé à toutes les Administrations et exploitations reconnues (ER) de veiller à assurer l’accès aux séries de numéros ci-dessus, avec effet immédiat.

Contact:

Eustace Abrams
Director – Business Planning
Guyana Telephone & Telegraph Co. Ltd.
GEORGETOWN
Guyana
Tél: 
+592 223 8244 / +592 227 7337
Fax:
+592 226 8940
E-mail:
eabrams@gtt.co.gy

Changements dans les Administrations/ER et autres entités
ou Organisations TC "Changements dans les Administrations/ER et autres entités" \f C \l "1" 
Afghanistan TC "Afghanistan" \f C \l "1" 
–  Communication du 18.V.2005:
Création d’une nouvelle société nationale de télécommunication

Le Ministry of Communications (MoC), Kabul, annonce la création d’une nouvelle société de télécommunication en vue de faciliter la fourniture de services de communication et d’accélérer la privatisation, compte tenu de la politique économique du pays, en utilisant les ressources de communication matérielles, financières et techniques existantes du secteur public. Le nom de  cette nouvelle société de télécommunication est Afghan Telecom Limited.

–  Communication du 18.V.2005:
Liste des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service en Afghanistan
auxquels le statut d’exploitation reconnue (ER) a été attribué TC "Liste des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service en Afghanistan" \f C \l "1" 
Le Ministry of Communications (MoC), Kabul TC "Ministry of Communications (MoC), Kabul" \f C \l "1" , annonce que le statut d’exploitation reconnue (ER) a été attribué aux opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service suivants, conformément à l’article 6 de la Constitution de l’UIT et aux numéros 1007 et 1008 de l’Annexe à ladite Constitution, contenus dans les Actes finals de la Conférence de Plénipotentiaires additionnelle (Genève, 1992).

Les noms des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service en Afghanistan ayant le statut d’exploitation reconnue (ER) sont:

	Nom de la société (ER) et adresse
	Tél – Fax – E-mail

	Afghan Telecom Limited
Mohammad Jan Khan Watt
MoC Building
KABUL
	Tél:
+93 20 210 4000
Fax:
N/A
E-mail:
g.noorzaie@moc.gov.af

	Afghan Wireless Communication Company
Cinema Pamir
Third Floor
KABUL
	Tél:
+93 70 877 877
Fax:
N/A
E-mail:
a.ramin@telesysint.com

	Ariana Telecom
Flower Street Shar-e-Naw Afsoter Building
Second Floor
KABUL
	Tél:
+93 79 328 4000
Fax:
N/A
E-mail:
sultan@arianatelecom.com.af

	CeReTechs
House #39
Karta-e-Perwan
KABUL
	Tél:
+93 70 274 826
Fax:
N/A
E-mail:
info@ceretechs.com/

mina@ceretechs.com

	Insta Telecome
House #40
Main Street, Three Ways
Wazir Akber Khan
KABUL
	Tél:
+93 20 219 1678
Fax:
+93 20 210 1678
E-mail:
kabulsupport@instatelecom.com

	IO-Global
House #329
15th Street, 5th Lane
Wazir Akber Khan
KABUL
	Tél:
+93 79 012 850
Fax:
N/A
E-mail:
sgupta@io-global.com

	KB I. AF
House #5
10th Street, 1st Lane
Wazir Akber Khan
KABUL
	Tél:
+93 70 245 160
Fax:
N/A
E-mail:
info@kbiafghanistan.com/

info@io-global.com

	Neda
Post Parcel
MoC Building
Ground Floor
KABUL
	Tél:
+93 70 297 511
Fax:
N/A
E-mail:
shakir@neda.af


	Nom de la société (ER) et adresse
	Tél – Fax – E-mail

	New Dunia
MoC Building
Ground Floor
KABUL
	Tél:
+93 20 210 3766
Fax:
N/A
E-mail:
info@newdunia.com/

jnoorzai@yahoo.com

	Park Telcom
Charahi Ansari
KABUL
	Tél:
+93 70 278 022
Fax:
N/A
E-mail:
sabilatifi@yahoo.com

	Telecommunication Development Company for Afghanistan Limited (TDCA) Trading as Roshan
House #13
Main Street
Wazir Akber Khan
KABUL
	Tél:
+93 79 999 996
Fax:
+93 79 978 401
E-mail:
samir.satchu@roshan.af


Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
Ministry of Communications (MoC)
Mohammad Jan Khan Watt
KABUL
Afghanistan
Tél:
+93 20 210 3690 / +93 20 210 2655
Fax:
+93 20 210 3700
E-mail: 
contact@moc.gov.af

Niger TC "Niger" \f C \l "1" 
Communication du 4.V.2005:

Liste des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service au Niger
auxquels le statut d’exploitation reconnue (ER) a été attribué TC "Liste des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service au Niger" \f C \l "1" 
Le Ministère de la Communication, Niamey TC "Ministère de la Communication, Niamey" \f C \l "1" , annonce que le statut d’exploitation reconnue (ER) a été attribué aux opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service suivants, conformément à l’article 6 de la Constitution de l’UIT et aux numéros 1007 et 1008 de l’Annexe à ladite Constitution, contenus dans les Actes finals de la Conférence de Plénipotentiaires additionnelle (Genève, 1992).

Les noms des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service au Niger ayant le statut d’exploitation reconnue (ER) sont:

	Nom de la société (ER) et adresse
	Tél – Fax - E-mail

	Celtel-Niger
	Tél:
+227 732 346
Fax:
+227 732 385
E-mail:

	SAHELCOM
	Tél:
+227 724 770
Fax:
+227 724 301
E-mail:

	SONITEL
Avenue de l’Uranium
B.P. 208
NIAMEY
	Tél:
+227 722 000
Fax:
+227 735 812
E-mail:
sonitel@intnet.ne

	TELECEL-NIGER
	Tél:
+227 741 945
Fax:
+227 741 939
E-mail:


Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
Ministère de la Communication
Direction des Postes et Télécommunications
B.P. 368
NIAMEY
Niger
Tél:
+227 733 097
Fax:
+227 725 028
E-mail:
drpt@intnet.ne

Pakistan TC "Pakistan" \f C \l "1" 
Communication du 11.V.2005:
Liste des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service au Pakistan
auxquels le statut d’exploitation reconnue (ER) a été attribué TC "Liste des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service au Pakistan" \f C \l "1" 
La Pakistan Telecommunication Authority (PTA), Islamabad TC "Pakistan Telecommunication Authority (PTA), Islamabad" \f C \l "1" , annonce que le statut d’exploitation reconnue (ER) a été attribué aux opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service suivants, conformément à l’article 6 de la Constitution de l’UIT et aux numéros 1007 et 1008 de l’Annexe à ladite Constitution, contenus dans les Actes finals de la Conférence de Plénipotentiaires additionnelle (Genève, 1992).

Les noms des opérateurs de télécommunication et fournisseurs de service au Pakistan ayant le statut d’exploitation reconnue (ER) sont:

	Nom de la société (ER) et adresse
	Tél – Fax - E-mail

	Burraq Telecom Ltd
316, Main Margalla Road, F-10/3
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 111 784 784
Fax:
+92 51 111 784 785
E-mail:

	Callmate Telips Telecom (Pvt) Ltd
99-CF, 1/5, Clifton
KARACHI
	Tél:
+92 21 583 0701 / +92 21 583 3712
Fax:
+92 21 583 3006 / +92 21 587 3894
E-mail:

	Circle Net Communications (Pakistan) Pvt. Ltd
263-B, St. No. 42, F-11/3
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 210 5314-5
Fax:
+92 51 221 1058
E-mail:

	DANCOM Pakistan (Pvt) Ltd
2nd Floor, Block 4-A
Wisma Dancom, F-8 Markaz
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 226 0509
Fax:
+92 51 226 1720
E-mail:

	DV Com Ltd
H. No.16, St. No. 67, G-6/4
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 282 1683
Fax:
+92 51 282 1487
E-mail:

	Link Direct International (Pvt) Ltd
42, Kulsum Plaza
Jinnah Avenue
Blue Area
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 227 3984-9
Fax:
+92 51 227 3983
E-mail:

	National Telecom Corporation (NTC)
Headquarters
Sector F-5/1
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 922 2808
Fax:
+92 51 922 2809
E-mail:

	Pakcom Limited
75 East Blue Area
Fazal-ul-Haq Road
P.O. Box 1681
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 227 7400
Fax:
+92 51 227 3554
E-mail:

	Pakistan Mobile Company Limited
Kulsum Plaza
Blue Area
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 227 3990
Fax:
+92 51 227 3981
E-mail:

	Pakistan Telecom Company Limited (PTCL)
Headquarters
Sector G-8/4
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 225 1161
Fax:
+92 51 225 1162
E-mail:

	Pakistan Telecom Mobile Limited
13-B, F-7 Markaz
Jinnah Super
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 111 333 200
Fax:
+92 51 265 0505
E-mail:


	Nom de la société (ER) et adresse
	Tél – Fax - E-mail

	Paktel Limited
Paktel Center 68-E
Jinnah Avenue G-7/F-7
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 227 1116
Fax:
+92 51 282 6992
E-mail:

	Redtone Telecommunications (Pakistan) Pvt. Ltd
1 Mezanine, Paktel Centre
Jinnah Avenue, Blue Area
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 210 0876
Fax:
+92 51 287 0340
E-mail:

	Special Communication Organization (SCO)
Qasim Road
RAWALPINDI
	Tél:
+92 51 927 1545
Fax:

E-mail:

	TeleCard Ltd
World Trade Center, 7th Floor
10, Khayaban-e-Roomi, Clifton
KARACHI
	Tél:
+92 21 111 222 123
Fax:
+92 21 586 7850
E-mail:

	Telenor (Pakistan) Pvt. Ltd
Saudi Pak Tower
Ground Floor
61-A, Jinnah Avenue
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 280 0397 / +92 51 280 0398
Fax:
+92 51 280 0399
E-mail:

	Telenor Pakistan Limited
13-K, Moiaz Center
Bhattai Road
F-7 Markaz
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 265 3050
Fax:
+92 51 265 1923
E-mail:

	Warid Telecom Limited
Habib Bank Tower, 3rd Floor
Jinnah Avenue, Blue Area
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 282 7327 / +92 51 282 5054
Fax:
+92 51 282 4487
E-mail:

	Warid Telecom (Pvt) Ltd
H. No. 33, St. No. 2, F-8/3
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 227 4703
Fax:
+92 51 227 9897
E-mail:

	Wise Communication Systems (Pvt) Ltd
Office #3
23, Sajid Sharif Plaza
G-11 Markaz
ISLAMABAD
	Tél:
+92 51 210 6103
Fax:
+92 51 210 4822
E-mail:

	WorldCall Telecom Ltd
103-C-II
Gulberg – III
LAHORE
	Tél:
+92 42 575 7591-4
Fax:
+92 42 575 7590 / +92 42 587 7920
E-mail:


Pour un complément d’information, prière de prendre contact avec:
Mr Waqas Ahmed
Deputy Director (International Liaison)
Pakistan Communications Authority (PTA)
Headquarters F-5/1
44000 ISLAMABAD
Pakistan
Tél:
+92 51 287 8136
Fax:
+92 51 287 8115
E-mail:
waqas@pta.gov.pk
URL:
www.pta.gov.pk
Restrictions de service TC "Restrictions de service" \f C \l "1" 
Note du TSB:

Les communications des pays suivants concernant les restrictions de service relatives aux différents services de télécommunication internationaux offerts au public, ont été publiées individuellement dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (BE): 

	Pays/Zone géographique
	BE
	Pays/Zone géographique
	BE

	Allemagne
	707 (p.3), 714 (p.6),
	Malaysie
	726 (p.12)

	
	788 (p.18)
	Maldives
	766 (p.19)

	Antigua-et-Barbuda
	798 (p.5)
	Maroc
	692 (p.8), 707 (p.5),

	Antilles néerlandaises
	770 (p.9), 786 (p.7)
	
	727 (p.5)

	Arabie saoudite
	826 (p.13)
	Maurice
	610 (p.6)

	Aruba
	776 (p.6)
	Nigéria
	829 (p.18)

	Australie
	726 (p.13, p.31)
	Norvège
	682 (p.5), 716 (p.17)

	Autriche
	682 (p.5) 
	Nouvelle-Calédonie
	776 (p.31)

	Azerbaïdjan
	637 (p.20)
	Pakistan
	827 (p.14)

	Barbade
	783 (p.5-6)
	Panama
	805 (p.18), 829 (p.13)

	Belgique
	683 (p.6), 776 (p.36)
	Pays-Bas
	823 (p.8), 836 (p.11)

	Belize
	837 (p.4)
	Pérou
	753 (p.9)

	Bulgarie
	826 (p.13)
	Portugal
	757 (p.4)

	Canada
	692 (p.4)
	Roumanie
	829 (p.18)

	Cayman (Iles)
	808 (p.7-9), 829 (p.7)
	Royaume-Uni
	783 (p.4)

	Chine
	640 (p.4)
	Russie
	635 (p.4)

	Colombie
	835 (p.8)
	Saint-Vincent-et-
	797 (p.21)

	Chypre
	655 (p.5), 784 (p.3),
	Grenadines
	

	
	802 (p.5), 812 (p.5),
	Sainte-Lucie
	780 (p.13)

	
	825 (p.15), 828 (p.36)
	Saint-Marin
	834 (p.18)

	Danemark
	719 (p.5), 835 (p )
	Serbie et Monténégro
	778 (p.16), 804 (p.8)

	Dominique
	785 (p.5), 796 (p.4-5)
	Singapour
	649 (p.6), 701 (p.5),

	Emirats arabes unis
	701 (p.12), 724 (p.7),
	
	829 (p.19)

	
	825 (p.15)
	Slovaquie
	790 (p.4), 798 (p.12)

	Fiji
	824 (p.10)
	Slovénie
	609 (p.15), 700 (p.9),

	Finlande
	704 (p.13), 726 (p.12)
	
	711 (p.8), 791 (p.4)

	Gibraltar
	739 (p.13)
	Soudan
	827 (p.34)

	Groenland
	762 (p.7)
	Sudafricaine (Rép.)
	667 (p.11)

	Guyana
	778 (p.6-11)
	Suède
	688 (p.5), 699 (p.9),

	Honduras
	799 (p.19)
	
	818 (p.11)

	Hongrie
	827 (p.14)
	Swaziland
	741 (p.17)

	Indonésie
	726 (p.16, p.31),
	Syrie
	828 (p.38)

	
	790 (p.3)
	Trinité-et-Tobago
	835 (p.43)

	Islande
	802 (p.10)
	Turks et Caicos (Iles)
	737 (p.12), 802 (p.11)

	Italie
	690 (p.3)
	Turquie
	828 (p.38)

	Japon
	782 (p.7)
	Uruguay
	709 (p.8), 

	Kenya
	748 (p.4)
	
	729 (p.17-18)

	Koweït
	641 (p.3), 826 (p.13)
	Vanuatu
	740 (p.11)

	Liban
	824 (p.10)
	Yémen
	828 (p.38)

	Malawi
	699 (p.6), 714 (p.12)
	Malaysie
	726 (p.12)


Systèmes de rappel (Call-Back)
et procédures d'appel alternatives (Rés. 21 Rév. PP-2002)

Note du TSB TC "Note du TSB" \f C \l "1" 
Pays/zones géographiques pour lesquels une information sur les «Systèmes de rappel (Call‑Back) et certaines procédures d'appel alternatives non conformes à la réglementation en vigueur» a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):

Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Azerbaïdjan (663), Bahreïn (611), Bélarus (616), Bosnie-Herzégovine (772), Bulgarie (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Cameroun (671), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cook (Iles) (681), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte (599, 690), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Ethiopie (657), Gabon (631), Guinée (681), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakhstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Malte (688), Maroc (619), Mexique (697), Monaco (749), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Qatar (593), Rép. dém. du Congo (672), Seychelles (631), Soudan (686), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis‑et‑Futuna (649), Yémen (622).

De plus, les pays/territoires suivants ont répondu que la pratique du «call-back» est interdite sur leur territoire:

Albanie, Arménie, Bahamas, Belize, Bénin, Brésil, Brunéi Darussalam, Cambodge, Centrafricaine (Rép.), Comores, Corée (Rép. de), Costa Rica, Côte d’Ivoire, Dominique, Erythrée, Fidji, Gambie, Ghana, Grèce, Guyana, Haïti, Hongrie, Indonésie, Iran (République islamique d’), Irlande, Israël, Kiribati, Lesotho, L’ex-République yougoslave de Macédoine, Macao (Chine), Malawi, Mali, Maurice, Mauritanie, Moldova, Mozambique, Nouvelle-Calédonie, Nicaragua, Oman, Pakistan, Panama, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pérou, Philippines, Pologne, Roumanie, Saint-Marin, Samoa, Serbie et Monténegro, Slovaquie, Sri Lanka, Suriname, Syrie, Tchad, Tonga, Trinidad-et-Tobago, Tunisie, Tuvalu, Venezuela, Zambie, Zimbabwe.

Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T en vertu de la Résolution 21 (Rév. Marrakech, 2002) de la Conférence de plénipotentiaires (Marrakech, 2002) et de la Résolution 29 de l'Assemblée mondiale de normalisation des télécommunications, AMNT-2000 (Montréal, 2000).

La liste de tous les pays/zones géographiques interdisant ou autorisant la pratique du «Call‑Back» se trouve sur le site web de l’UIT à l’adresse suivante:

http://www.itu.int/itu-t/special-projects/callback/index.html

Réponses au Questionnaire sur les conditions de fourniture
du rappel («Call-Back»)

(Circulaire TSB 30 du 2 mai 2005)
1
Suite à la Circulaire TSB 8 du 3 novembre 2004, le Bureau de la normalisation des télécommunications a reçu 45 réponses valables provenant d’Administrations représentant leur gouvernement.
2
Ces réponses ont été regroupées sous forme d’un tableau qui se trouve à l’Annexe 1 de la présente circulaire. Les numéros figurant dans la dernière colonne de ce tableau correspondent aux remarques formulées par les Administrations; elles peuvent être consultées à l’Annexe 2.
3
L’Assemblée mondiale de normalisation des télécommunications (AMNT-04, Florianópolis), a adopté la Résolution 29 sur l’utilisation non conforme des réseaux de télécommunication internationaux. En particulier, en ce qui concerne la pratique du rappel ("call-back"), l’AMNT a décidé que les Administrations et les exploitations reconnues devraient adopter une approche raisonnable dans un esprit de coopération pour respecter la souveraineté nationale des autres pays et, à cet égard, des lignes directrices ont été adoptées (voir l’annexe à la Résolution 29).
4
Veuillez également noter que les pays/territoires suivants, qui n’ont pas répondu à la Circulaire TSB 8, ont déclaré dans le Bulletin d’exploitation que la pratique du "call-back" est interdite sur leur territoire:
Algérie, Antilles néerlandaises, Arabie saoudite, Bahreïn, Burkina Faso, Burundi, Chine, Chypre, Cook (Iles), Cuba, Djibouti, Egypte, Emirats arabes unis, Equateur, Ethiopie, Gabon, Guinée, Honduras, Inde, Jamaïque, Jordanie, Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Lettonie, Mexique, Niger, Nigéria, Ouganda, Qatar, Rép. dém. du Congo, Sudafricaine (Rép.), Tanzanie, Thaïlande, Viet Nam, Wallis-et-Futuna.

De plus, les pays/territoires suivants ont répondu lors des enquêtes précédentes que la pratique du «call‑back» est interdite sur leur territoire, mais ils n’ont pas fourni de réponse à la Circulaire 8:
Albanie, Arménie, Bahamas, Belize, Bénin, Brésil, Brunéi Darussalam, Centrafricaine (Rép.), Comores, Costa Rica, Côte d’Ivoire, Dominique, Erythrée, Fidji, Ghana, Guyana, Haïti, Hongrie, Irlande, Israël, Kiribati, Lesotho, Macao (Chine), Malawi, Mali, Mauritanie, Moldova, Mozambique, Nicaragua, Nouvelle-Calédonie, Oman, Pakistan, Panama, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Paraguay, Philippines, Rép. arabe syrienne, Roumanie, Saint-Marin, Samoa, Serbie et Monténégro, Slovaquie, Sri Lanka, Tchad, Tonga, Tunisie, Tuvalu, Vanuatu, Venezuela.
La liste de tous les pays/territoires interdisant ou autorisant la pratique du «call-back» se trouve sur le site web de l’UIT à l’adresse suivante: http://www.itu.int/ITU-T/special-projects/callback/index.html
5
Les pays/territoires suivants autorisent la présence d’opérateurs de service de rappel sur leurs pays/territoires (se référer à la note pour les pays/territoires suivis d’un astérisque):
Allemagne, Australie, Autriche, Bulgarie, Canada, Corée (Rép. de), Espagne*, Estonie, Grèce*, Lituanie, Malte, Portugal*, Rép. tchèque*.
De plus, les pays/territoires suivants ont indiqué dans les enquêtes précédentes qu’ils autorisent la présence d’opérateurs de service de rappel dans leur pays/territoires:
Andorre, Belgique, Danemark, El Salvador, Etats-Unis, Finlande, Guatemala, HongKong Chine, Islande, Italie, Japon, Luxembourg, Nouvelle-Zélande, Rép. pop. dém. de Corée, Royaume-Uni, Saint-Vincent-et-les-Grenadines, Sénégal, Singapour, Slovénie, Suède, Suisse, Tadjikistan.
6
Conformément aux décisions prises par la Commission d’études 3, les informations contenues dans la présente circulaire seront publiées dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT. De plus, la présente circulaire pourra être consultée sur le site web de l’UIT. 

AnnexE 1

(à la Circulaire TSB 30)

	Pays ou territoires
	Utilisation des services de rappel
	Opérateurs call‑back autorisés
	Est-il prévu d’interdire/de réglementer
les services  call-back
	Remarques
(voir note)

	
	Interdite
	Réglementée
	Non réglementée
	Non déterminée
	Oui
	Non
	Non
	Pas de décision
	Oui, selon la loi en vigueur
	Oui, selon la loi à adopter
	

	Afghanistan
	
	
	(
	(
	
	(
	(
	
	
	
	Note 1)

	Allemagne
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	
	

	Australie
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	
	

	Autriche
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	
	

	Azerbaïdjan
	
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	

	Bélarus
	(
	
	
	
	
	(
	(
	
	
	
	

	Bhoutan
	
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	

	Bosnie-Herzégovine
	(
	
	
	
	
	(
	
	
	(
	
	

	Botswana
	
	
	
	(
	
	
	
	(
	
	
	Note 2)

	Bulgarie
	Non
	
	
	
	(
	
	
	(
	
	
	

	Cambodge
	(
	
	
	
	
	(
	
	
	(
	
	Note 3)

	Cameroun
	(
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	
	

	Canada
	
	
	
	(
	(
	
	
	(
	
	
	

	Colombie
	(
	
	
	
	
	(
	
	
	(
	
	

	Corée (République de)
	
	
	(
	
	(
	
	
	(
	
	
	

	Espagne
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	
	Note 4)

	Estonie
	
	
	(
	(
	(
	
	(
	
	
	
	

	Gambie
	(
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	
	

	Grèce
	
	
	
	(
	(
	
	
	(
	
	
	Note 5)

	Indonésie
	(
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	
	


	Pays ou territoires
	Utilisation des services de rappel
	Opérateurs call‑back autorisés
	Est-il prévu d’interdire/de réglementer
les services  call-back
	Remarques
(voir note)

	
	Interdite
	Réglementée
	Non réglementée
	Non déterminée
	Oui
	Non
	Non
	Pas de décision
	Oui, selon la loi en vigueur
	Oui, selon la loi à adopter
	

	Iran
	(
	
	
	
	
	(
	(
	
	
	
	

	Koweït
	(
	
	
	
	
	(
	(
	
	
	
	

	L’ex-République yougoslave de Macédoine
	(
	
	
	
	
	(
	
	
	(
	
	

	Liban
	(
	
	
	
	
	(
	
	
	(
	
	

	Lituanie 
	
	
	
	(
	(
	
	(
	
	
	
	

	Madagascar
	(
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	
	

	Malaisie
	(
	
	
	
	
	(
	
	
	(
	

	Malte
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	
	

	Maroc
	(
	
	
	
	
	(
	
	
	(
	
	Note 6)

	Maurice
	
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	

	Monaco
	(
	
	
	
	
	(
	(
	
	
	
	

	Pérou
	(
	
	
	
	
	(
	(
	
	
	
	Note 7)

	Pologne
	
	
	(
	
	
	
	
	
	
	
	

	Portugal
	
	(
	
	
	(
	
	
	
	(
	
	Note 8)

	République tchèque
	
	(
	
	
	(
	
	
	
	(
	
	Note 9)

	Rwanda
	
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	

	Seychelles
	(
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	
	

	Soudan
	(
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	
	

	Suriname
	(
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	
	Note 10)

	Trinité et Tobago
	
	
	
	(
	Pas encore déterminé
	
	(
	
	
	

	Turquie
	
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	

	Ukraine
	
	
	
	(
	
	(
	
	(
	
	
	Note 11)

	Yémen
	(
	
	
	
	
	(
	(
	
	
	
	

	Zambie
	(
	
	
	
	
	(
	
	(
	
	
	

	Zimbabwe
	(
	
	
	
	
	(
	
	
	(
	
	


Annexe 2

(à la Circulaire TSB 30)
Observations formulées par les Administrations

Note 1)
Le projet de loi sur les télécommunications a été finalisé et sera signé par le Président.
Note 2)
L'Autorité des télécommunications du Botswana n'a pas encore établi de réglementation ni pris de décision en ce qui concerne la pratique du "call-back".
Note 3) 
Il ressort de notre décision et du questionnaire que ces pratiques de "call-back" sont difficiles à gérer et à contrôler, du fait également de l'amélioration des techniques. L'intention n'était pas d'en faire une norme universelle dans le domaine des télécommunications.

Note 4) 
La réglementation relative à la fourniture de services de télécommunication en Espagne ne contient aucune disposition expresse relative à la prestation de services de “call-back”.
Note 5) 
La Grèce s'aligne sur la législation de l'Union européenne; l'utilisation des services de "call-back" n'est pas encore déterminée, mais elle n'est pas non plus interdite. Il n'existe aucun plan spécifique en la matière pour l’avenir proche.
Note 6) 
Selon la législation en vigueur, la fourniture du service de téléphonie au public n’est autorisée que pour les opérateurs détenteurs d’une licence de téléphonie publique.
Note 7) 
Aux termes de l'Article 269 du Texto Único Ordenado del Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones, sont constitutifs d’une infraction grave notamment les actes suivants:


a)
l'offre de services téléphoniques aux fins de la réalisation de tentatives d'établissement de communications téléphoniques au départ du pays, en vue de recevoir en retour un appel avec tonalité d'invitation à numéroter, en provenance d'un réseau de télécommunication de base situé en dehors du territoire national;


b)
la passation de contrats avec des sociétés nationales ou étrangères en vue de canaliser leurs communications téléphoniques vers d'autres pays, en l'absence d'intervention des prestataires de services publics de télécommunication.
Note 8)
Le secteur des télécommunications est entièrement libéralisé au Portugal; la réglementation applicable devrait être modifiée dans un avenir proche (pour passer à une réglementation plus légère) par suite de la mise en œuvre du nouveau cadre réglementaire des télécommunications ("Review 99") dans les pays de l’UE.
Note 9)
Le "call-back" est considéré comme un service téléphonique mis à la disposition du public.
Note 10)
Conformément aux engagements concrets que nous avons conclus avec l’OMC (WTO), l’acheminement du trafic longue distance et international doit passer par des opérateurs titulaires d’une licence leur permettant de fournir ces services. L’inversion volontaire du sens réel du trafic international n’est pas autorisée. 
Note 11)
Depuis le 1er janvier 2005, la Commission de régulation des communications nationales (NCRC) est l'organisme chargé de la réglementation des communications en Ukraine. Les questions relatives à la poursuite de la pratique du "call‑back" et à la réglementation en la matière relèvent de sa compétence.

AMENDEMENTS  AUX  PUBLICATIONS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées

ADD
insérer
PAR
paragraphe
COL
colonne
REP
remplacer
LIR
lire
SUP
supprimer
P
page(s)

Nomenclature
des stations de navire
(Liste V)
45e édition, juin 2005

Section IV

Sous-section 2C 

REP

BEL

a)
BE01
BE02
BE03
BE04


BE05
BE06
BE07
BE09


DP03
GB01
GB08
GR14


IU02
NL09
RS06
US06

b)
BE01
BE02
BE03
BE04


BE05
BE06
BE07
BE09


BE10

REP

HOL

a)
DK04
DP02
DP03
DP05


GB01
GB06
GB08
GB11


GB14
GK12
GK22
IU02


NL01
NL02
NL05
NL06


NL07
NL08
NL09
RS01


SW01
US02
US03
US06

b)
NL01
NL02
NL04
NL05


NL06
NL07
NL08
NL09

Indicatifs/numéros d’accès à des réseaux mobiles 
(Selon la Recommandation UIT-T E.164)
(Situation au 15 juillet 2004)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l'UIT No 816 – 15.VII.2004)

(Amendement No 14)

	Pays/zone géographique
	E.164
indicatif de pays
	Numéros de téléphone mobile, premiers chiffres
après l’indicatif de pays


P  4   Niger (République du)     LIR

	Niger (République du)
	227
	26-29, 40, 49, 50, 55, 56, 59, 8, 9


Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)
(Selon la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1er novembre 2004)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 823 – 1.XI.2004)

(Amendement No 14)


Pays/zone
Nom unique du
Nom de l'opérateur
géographique ISPC
point sémaphore
du point sémaphore

P  24 et 25   Etats-Unis     ADD


3-055-1
New York, NY
Worldwide Communications Network LLC


3-057-7
Miami, FL
Digicel USA Inc.
P  35   Irlande     ADD


6-246-0
Clonshaugh Gateway
ntl Communications (Ireland) Ltd.

P 60   Slovénie     ADD


5-250-7
SIOL International 1
SiOL, d.o.o.

____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.



Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).



Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Liste des codes de transporteur de l’UIT
(Selon la Recommandation UIT-T M.1400)

http://www.itu.int/itu-t/inr/icc/index.html
Pays ou zone/code ISO
Code de
Contact
Nom de la société/Adresse
la Société
Soudan (République du) / SDN
Sudan (Republic of the) / SDN
Sudán (República del) / SDN     LIR
Sudan Telecom Company Ltd (Sudatel)
SUDATL
Almonier Taha Hass
P.O. Box 11155, Sudatel Tower

Tél:

+249 1 83 18 9504
KHARTOUM

Fax:

+249 1 83 18 9505
 

E-mail:
monierth@sudatel.net

Soudan (République du) / SDN
Sudan (Republic of the) / SDN
Sudán (República del) / SDN     ADD
 Bashair Telecom Co. Ltd
SDNBTC
Ghassan Sawan
 Nr 70, Block 19 Abdullah Altayeb Str.

Tél:

+249 91 217 0651
 P.O. Box 3461111, Riyadh

Fax:

+249 1 83 240 899
 KHARTOUM

E-mail:
gsawan@areeab.com.sd

Soudan (République du) / SDN
Sudan (Republic of the) / SDN
Sudán (República del) / SDN     ADD
Sudanese Mobile Telephone Co. Ltd –

Ibrahim Ahmed Al Hassan

Mobitel Sudatel
24991
Tél:

+249 1 83 790 566
Arab Co for Livestock Development Building

Fax:

+249 1 83 790 578
P.O. Box 13658

E-mail:
i.elhassan@sdn-mobitel.com
KHARTOUM

Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les
cartes internationales de facturation des télécommunications
(Selon la Recommandation UIT-T E.118)
(Situation au 1er avril 2005)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 833 – 1.IV.2005)

(Amendement No 4)

P  8   Brésil     ADD

	Pays/zone
géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité
émettrice
	Contact
	Date de
mise en application

	Brésil
	Amazonia Celular S/A
Rua Levindo Lopes 258 – Savassi
Belo Horizonte 
MINAS GERAIS


	89 55 24
	Mr Alvaro Camara Peçanha
Amazonia Celular S/A
Rua Levindo Lopes 258 – Savassi
Belo Horizonte
MINAS GERAIS
Tél:
+55
Fax:
+55 31 9933 3154
E-mail:
	


	Pays/zone
géographique
	Nom de la compagnie/Adresse
	Identification d'entité
émettrice
	Contact
	Date de
mise en application

	Brésil
	Telemig Celular S/A
Rua Levindo Lopes 258 – Savassi
Belo Horizonte
MINAS GERAIS
	89 55 23
	Mr Alvaro Camara Peçanha
Telemig Celular S/A
Rua Levindo Lopes 258 – Savassi
Belo Horizonte
MINAS GERAIS
Tél:
+55 31 9982 3698
Fax: 
+55 31 9933 3154
E-mail:
	30.XI.2004


Plan de numérotage national
(Selon la Recommandation UIT-T E.129 (09/02))

Version électronique: http://itu.int/itu-t/inr/nnp/


Les Administrations sont priées de notifier à l’UIT les modifications apportées à leur plan de numérotage national ou de lui fournir des renseignements sur leur page web consacrée au plan de numérotage national ainsi que les coordonnées de toutes les personnes pouvant être contactées. Ces renseignements, qui seront mis gratuitement à la disposition de toutes les Administrations/ER et des prestataires de services, seront postés sur le site web de l’UIT-T.

Pour leur site web sur le numérotage ou l’envoi de leurs informations à l’UIT/TSB (e-mail: tsbtson@itu.int), les Administrations sont priées de bien vouloir utiliser le format tel que décrit dans la Recommandation UIT-T E.129. Il leur est rappelé qu’elles seront responsables de la mise à jour de ces informations dans les meilleurs délais.

Du 1.V.2005 au 15.V.2005, les pays suivants ont actualisé leur plan de numérotage national:


Israel
(indicatif de pays  +972)


Maurice
(indicatif de pays  +230)


Niger
(indicatif de pays  +227)


Saint-Marin
(indicatif de pays  +378)


Trinité-et-Tobago
(indicatif de pays  +1 868)

	Union internationale des télécommunications (UIT)
	Dates de parution des prochains Bulletins d'exploitation

No. 838
15.VI.2005

No. 839
1.VII.2005

No. 840
15.VII.2005


	Comprenant les renseignements reçus au:

8.VI.2005

24.VI.2005

8.VII.2005



	Place des Nations
CH-1211 Genève 20

(Suisse)

Tél:
+41 22 730 5111

www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html
	
	

	
	
	

	Fax:
+41 22 730 5853
E-mail:
tsbtson@itu.int

+41 22 733 7256

tsbmail@itu.int



itumail@itu.int
	Contact Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB):
Tél:
+41 22 730 5222
Fax:
+41 22 730 5853
	Contact Bureau des radiocommunications (BR):
Tél:
+41 22 730 5217
Fax:
+41 22 730 5785
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